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În anexă, se pun la dispoziția delegațiilor Concluziile Consiliului privind Raportul special 

nr. 04/2023 al Curții de Conturi Europene privind Alianța mondială împotriva schimbărilor 

climatice plus, aprobate de Consiliu în cadrul celei de a 4021-a reuniuni a sale, care a avut loc 

la 7 mai 2024. 
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ANEXĂ 

 

Raportul special nr. 04/2023 al Curții de Conturi Europene privind Alianța mondială 

împotriva schimbărilor climatice plus 

Concluziile Consiliului 

 

1. Consiliul salută Raportul special nr. 04/2023 al Curții de Conturi Europene privind Alianța 

mondială împotriva schimbărilor climatice plus. 

2. Consiliul reiterează angajamentul UE de a sprijini toate persoanele aflate în situații 

vulnerabile, fără a lăsa pe nimeni în urmă, și de a consolida asistența acordată în prezent 

țărilor în curs de dezvoltare în ceea ce privește pregătirea pentru impactul schimbărilor 

climatice și răspunsul la acesta, în special prin reziliență și consolidarea capacităților, 

precum și prin măsuri de adaptare. În acest context, Consiliul recunoaște că țările cel mai 

puțin dezvoltate și statele insulare mici în curs de dezvoltare contribuie cel mai puțin la 

emisiile de gaze cu efect de seră, însă sunt printre cele mai afectate de impactul 

schimbărilor climatice. 

3. Consiliul reiterează angajamentul UE de a lua măsuri hotărâte și decisive pentru a reduce 

emisiile nete de gaze cu efect de seră și reamintește angajamentul asumat de UE și de 

statele sale membre de a continua să se înscrie în obiectivul colectiv de mobilizare a unei 

finanțări destinate combaterii schimbărilor climatice în valoare de 100 de miliarde USD pe 

an cât mai curând posibil și până în 2025, dintr-o gamă largă de surse, și se așteaptă ca 

obiectivul să fie îndeplinit în 2023. Consiliul își reiterează angajamentul de a răspunde 

apelului lansat prin Pactul climatic de la Glasgow către țările dezvoltate care sunt părți la 

acest pact de a ajunge la un cuantum cel puțin dublu, până în 2025, al furnizării lor 

colective de finanțare a combaterii schimbărilor climatice pentru adaptarea țărilor în curs de 

dezvoltare, în comparație cu 2019. 

4. Consiliul reamintește, de asemenea, că UE, statele sale membre și Banca Europeană de 

Investiții reprezintă, luate împreună, principalul donator pentru finanțarea publică a 

combaterii schimbărilor climatice la nivel mondial, cu 23,04 miliarde EUR în 2021, și 

subliniază că peste 50 % din contribuție a fost alocată adaptării la schimbările climatice sau 

acțiunilor transversale. 
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5. În acest context, Consiliul subliniază că UE a furnizat 729 de milioane EUR între 2007 și 

2020 prin intermediul inițiativei Alianței mondiale împotriva schimbărilor climatice plus, 

în cadrul eforturilor sale de a majora nivelurile de finanțare a combaterii schimbărilor 

climatice, în special în ceea ce privește adaptarea la schimbările climatice. 

6. Consiliul subliniază sprijinul ferm al UE pentru Acordul de la Paris, pentru Agenda 2030 a 

Organizației Națiunilor Unite și pentru obiectivul acesteia de dezvoltare durabilă nr. 13, 

care prevede „întreprinderea unor acțiuni urgente pentru combaterea schimbărilor climatice 

și a efectelor acestora” și recunoaște rolul Alianței mondiale împotriva schimbărilor 

climatice plus drept unul dintre instrumentele prin intermediul cărora acest obiectiv a fost 

urmărit în trecut. De asemenea, Consiliul își reiterează apelul la punerea în aplicare efectivă 

a Cadrului mondial pentru biodiversitate de la Kunming-Montreal și sprijinul pentru 

punerea în aplicare a Cadrului de la Sendai pentru reducerea riscurilor de dezastre. 

7. Consiliul recunoaște anumite limitări ale inițiativelor mondiale precum Alianța mondială 

împotriva schimbărilor climatice plus, astfel cum au fost semnalate de Curtea de Conturi 

Europeană. În același timp, subliniază că experiența dobândită în urma punerii în aplicare a 

unor astfel de inițiative a avut un rol esențial în elaborarea noii abordări a acțiunilor 

climatice stabilite în cadrul instrumentului IVCDCI – Europa globală, cu un obiectiv 

ambițios de a aloca 30 % din cheltuieli pentru obiectivele climatice, precum și cu impulsul 

de a direcționa resurse semnificative către inițiative legate de climă prin intermediul unor 

programe geografice care sprijină dimensiunea externă a Pactului verde european și a 

inițiativei Global Gateway. 

8. Consiliul salută constatările Curții, în special pe cele referitoare la necesitatea de a spori 

eficiența acțiunilor climatice în domeniu prin găsirea unui echilibru atent între furnizarea de 

rezultate și costurile înscrise în buget ale acestora, precum și pe cele care abordează 

deficiențele procesului de extindere a acțiunilor de adaptare din etapa-pilot și din etapa de 

consolidare a capacităților. În acest sens, Consiliul ia act în special de recomandarea Curții, 

în cazul acțiunilor succesive, de a ameliora echilibrul dintre consolidarea capacităților și 

alte activități, cu scopul de a extinde acțiunile de adaptare concrete, care ajung la un număr 

mai mare de persoane afectate în mod direct de impactul schimbărilor climatice. În acest 

sens, Consiliul subliniază, de asemenea, că acțiunile de adaptare ar trebui să se concentreze 

pe consolidarea capacității comunitare și instituționale bazate pe cunoștințe și date 

științifice de proveniență locală și indigenă. 
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9. Consiliul ia act în special de constatarea Curții potrivit căreia Alianța mondială împotriva 

schimbărilor climatice plus nu s-a concentrat suficient pe nevoile celor pe care schimbările 

climatice i-au afectat cel mai mult, în special ale gospodăriilor celor mai sărace și ale 

femeilor. În acest sens, Consiliul subliniază importanța măsurării continue a impactului și a 

rezultatelor acțiunilor climatice finanțate de UE în țările partenere prin intermediul unui 

sistem solid de monitorizare și evaluare și invită Comisia să selecteze indicatori adecvați și 

să definească scenarii de referință și ținte pentru a măsura rezultatele activităților, inclusiv 

prin utilizarea deplină, în acest sens, a sistemului de monitorizare a performanței din cadrul 

instrumentului Europa globală. 

10. Consiliul recunoaște importanța atragerii de fonduri suplimentare din partea statelor 

membre, a sectorului privat și a altor donatori, inclusiv din surse netradiționale și prin 

mecanisme de finanțare inovatoare, pentru a desfășura acțiuni climatice transformatoare în 

domeniu. În același timp, Consiliul subliniază că diplomația în domeniile climei și energiei 

este o componentă esențială a politicii externe a UE și că UE este hotărâtă să se asocieze și 

să coopereze cu parteneri din întreaga lume pentru a-i sprijini pe cei mai vulnerabili, în special în 

țările cel mai puțin dezvoltate și în statele insulare mici în curs de dezvoltare, în ceea ce privește 

adaptarea la efectele schimbărilor climatice. Consiliul subliniază abordarea „Echipa Europa” în 

ceea ce privește acțiunea externă, care oferă un cadru solid pentru crearea de parteneriate 

semnificative și egale, și atrage atenția în mod suplimentar asupra necesității de a comunica în 

mod colectiv și de a sensibiliza publicul cu privire la abordarea „Echipa Europa”. 

11. Consiliul subliniază, de asemenea, necesitatea unor acțiuni climatice care să abordeze într-un 

mod mai sistematic egalitatea de gen, precum și drepturile și nevoile femeilor și fetelor, deoarece 

acestea sunt afectate în mod disproporționat de impactul schimbărilor climatice, ele fiind în 

același timp principale utilizatoare și gestionare ale resurselor naturale. În acest sens, Consiliul ia 

act de obiectivele ambițioase privind egalitatea de gen din IVCDCI – Europa globală, care afirmă 

că, pentru cel puțin 85 % din acțiunile noi puse în aplicare, egalitatea de gen ar trebui să fie un 

obiectiv principal sau semnificativ, precum și de intenția Comisiei de a pune în aplicare 

recomandările relevante ale Curții. În acest context, Consiliul ia act, de asemenea, de obiectivele 

instituționale și strategice stabilite în Planul de acțiune al UE pentru egalitatea de gen (GAP) III 

„O agendă ambițioasă pentru egalitatea de gen și emanciparea femeilor în acțiunile externe ale 

UE”, care a fost salutat în cadrul unor concluzii ale președinției. Consiliul reamintește 

angajamentul său de a sprijini participarea egală, deplină, eficace și semnificativă a femeilor și a 

tinerilor, în toată diversitatea lor, inclusiv în toate sferele vieții publice și politice, în conformitate 

cu Planul de acțiune al UE privind drepturile omului și democrația pentru perioada 2020-2024. 



 

 

9639/24   LC/if 5 

ANEXĂ RELEX.2  RO 
 

12. Consiliul sprijină apelul de a se concentra asupra gospodăriilor celor mai sărace în punerea 

în aplicare a inițiativelor mondiale și salută intenția Comisiei de a acționa în consecință în 

cadrul activităților pe care le-a planificat pentru a aborda inegalitățile și fragilitățile 

structurale. Atunci când finanțează acțiuni privind schimbările climatice în țări în curs de 

dezvoltare, Consiliul invită serviciile Comisiei și SEAE să stabilească obiective ambițioase 

și să raporteze cu privire la acestea la nivel de acțiune pentru proporția de femei și fete care 

beneficiază în mod direct de acțiunile respective și să pună un accent mai mare pe 

gospodăriile cele mai sărace, ținând seama de contextul din fiecare țară. 

13. Consiliul ia act în special de recomandările Curții de a integra învățămintele desprinse din 

experiența Alianței mondiale împotriva schimbărilor climatice plus în viitoarele inițiative 

mondiale, inclusiv în punerea în aplicare a obiectivului climatic al IVCDCI – Europa 

globală. În acest sens, Consiliul invită serviciile Comisiei și SEAE: 

– să analizeze periodic obiectivele și să le revizuiască atunci când devine evident, în 

cursul punerii în aplicare, că nu este disponibilă o finanțare suficientă; 

– să aloce finanțare urmând o abordare strategică, și anume aplicând criterii obiective care 

țin seama, printre altele, de sprijinul financiar pentru același sector primit de țările 

partenere din alte surse; 

– să analizeze și să susțină cu probe în mod sistematic costurile înscrise în buget ale 

acțiunilor, pentru a se asigura că acestea sunt rezonabile și pentru a evita duplicarea 

mecanismelor de sprijin și a fluxurilor de finanțare; 

– să promoveze îmbunătățirea gradului general de cunoaștere cu privire la astfel de 

inițiative prin activități de comunicare, inclusiv misiuni comune, care vizează țările 

beneficiare și donatorii potențiali, în cadrul unei abordări „Echipa Europa”. 
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